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Smluvní strany 
Název:  Oblastní nemocnice Náchod a.s. 
IČO:   26000202 
DIČ:   CZ 26000202 
DIČ pro účely DPH:   CZ 699004900 
Sídlem:  Purkyňova 446, 547 01 Náchod  
Zastoupena:  RNDr. Bc. Jan Mach, předseda správní rady 
Bankovní spojení:   Komerční banka a.s. 
č.účtu:   78-8883900227/0100 
Datová schránka: dn9ff92 
Kontaktní osoby ve věcech technických jsou uvedeny v čl. II odst. 4 této smlouvy. 
 
dále jen jako „objednatel“ či „ONN“ na jedné straně 
 
a 
 
Obchodní firma:  IR INSPECTIONS s.r.o. 
IČO:  275 35 509 
DIČ  CZ 275 35 509 
Se sídlem:  Masarykovo náměstí 93, Police nad Metují 549 54 
Zastoupena:  David KNill 
Bankovní spojení:  ČSOB a.s. 
Číslo účtu:  ………………………….. 
Sp. zn.:    C 24683 vedeno u KS v Hradci Králové 
 
Datová schránka:  aajq49 
Kontaktní osoba ve věcech technických ……………………….. 
e-mail: ……………………………….. 
 
dále jen jako „Poskytovatel či Kontrolor“ na straně druhé 
 
(Objednatel a Poskytovatel společně dále jako „Smluvní strany“ a každý samostatně jako „Smluvní strana“) 
 

uzavírají v souladu s ust. § 2652 odst. 2 zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů (dále 
jen „občanský zákoník“) níže uvedeného dne, měsíce a roku tuto 

 

Smlouva o kontrole provozovaných systémů vytápění a 
kombinovaných systémů vytápění a větrání  

(dále jen „smlouva“) 

I. Předmět Smlouvy 
1. Tuto Smlouvu uzavírají Smluvní strany na základě výsledku k veřejné zakázce malého rozsahu s názvem „Kontroly 

systému vytápění a klimatizace v ONN a.s.“ (evidenční číslo zakázky:  058/KS/2023/VZMR), zahájené 
uveřejněním na profilu zadavatele E-ZAK v souladu s interní směrnicí č. 048 – Postup při zadávání veřejných 
zakázek a v souladu se zákonem č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, v platném znění. V případě, že je 
v této Smlouvě odkazováno na zadávací dokumentaci, má se na mysli zadávací dokumentace vztahující se k uvedené 
veřejné zakázce. V případě rozporu mezi Smlouvou a zadávací dokumentací mají přednost ustanovení Smlouvy. 

2. Předmětem této smlouvy je závazek kontrolora provádět na svůj náklad a nebezpečí, řádně, včas a ve sjednané 
kvalitě pro objednatele kontroly provozovaných systémů vytápění a kombinovaných systémů vytápění a větrání v 
objektech objednatele uvedených v příloze č. 1 Seznam budov této smlouvy (dále také jen „kontrola“) dle vyhlášky 
č. 38/2022 Sb., o kontrole provozovaného systému vytápění a kombinovaného vytápění a větrání s výstupní zprávou 
pro jednotlivé objekty, v souladu s přílohou č. 1 této smlouvy, a tomu odpovídající závazek objednatele kontrolorovi 
provedení kontroly umožnit a zaplatit za ni sjednanou cenu kontroly.  

3. Poskytovatel prohlašuje, že: 
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• dodržuje všechny podmínky, zásady, normy a předpisy k zajištění bezpečnosti a ochrany zdraví pracovníků 
místě plnění, to i pro případné zaměstnance poddodavatelů nebo dodavatelského řetězce, 

• zajišťuje důstojné pracovní podmínky podle zákoníku práce a ostatních právních předpisů v oblasti 
zaměstnanosti, 

• dodržuje smluvní a zejména platební podmínky s poddodavateli, případně s dodavatelskými řetězci, 
• dodržuje předpisy a normy o ochraně životního prostředí, pro likvidaci odpadů a minimalizaci negativních 

dopadů na životní prostředí, 
• dbá na úspory energií a surovin, využití obnovitelných zdrojů, recyklovaných surovin apod.   

II. Místo, doba a způsob plnění 
1. Fyzická kontrola bude kontrolorem provedena do 30.04.2024. 
2. Zprávy o kontrole budou kontrolorem (poskytovatelem) odevzdány objednateli do 30.06.2024.   
3. Místem plnění jsou objekty Oblastní nemocnice Náchod a.s. (ONN) uvedené v příloze č. 1 (Seznam budov) této 

smlouvy.  
4. Konkrétní prohlídky jednotlivých míst plnění budou stanoveny na základě vzájemné dohody kontrolora s příslušným 

zástupcem objednatele:   
• pro budovy v lokalitě Náchod, je kontaktní osobou: ……………………  
• pro budovy v lokalitě Broumov je kontaktní osobou: ……………………  
• pro budovy v lokalitě Rychnov nad Kněžnou je kontaktní osobou: ……………………… 

5. Kontrola bude prováděna v pracovní dny v době od 8:00 hodin do 15:00 hodin, pokud nebude dohodnuto jinak. 
Kontrolor (poskytovatel) je povinen se v dohodnutý termín dle odst. 4 tohoto článku smlouvy dostavit na příslušné 
místo plnění a ihned zahájit provádění kontroly.  

6. Kontrolor (poskytovatel) je při provádění kontroly povinen postupovat s odbornou péčí, podle svých nejlepších 
znalostí a schopností, přičemž je při své činnosti povinen chránit zájmy a dobré jméno objednatele a postupovat v 
souladu s jeho pokyny, touto smlouvou, technickými normami a s právními předpisy. V případě nevhodných pokynů 
objednatele je kontrolor povinen na nevhodnost těchto pokynů objednatele písemně upozornit, v opačném případě 
nese zejména odpovědnost za vady a za škodu, které v důsledku nevhodných pokynů objednatele objednateli a/nebo 
kontrolorovi a/nebo třetím osobám vznikly. 

7. Příslušný zástupce objednatele přebírá odpovědnost objednatele za koordinaci technika (oprávněnou osobu 
kontrolora) a poskytování mu potřebné součinnosti tak, aby byla kontrola v daném objektu kontrolorem vždy řádně 
provedena.  

8. Kontrola bude realizována v rozsahu a způsobem provedení v souladu s příslušnými technickými normami, 
požadavky, specifikacemi, parametry a ostatními podmínkami obsaženými v této smlouvě, přílohách a nabídce 
kontrolora. 

9. Kontrola bude prováděna dle vyhlášky č. 38/2022 Sb., o kontrole provozovaného systému vytápění a 
kombinovaného systému vytápění a větrání a všech dalších souvisejících norem k provádění kontrol. 

10. O provedení kontroly je oprávněná osoba kontrolora povinna vypracovat a předat objednateli Zprávu o kontrole dle 
vyhlášky 38/2022 Sb., o kontrole provozovaného systému vytápění a kombinovaného systému vytápění a větrání, a 
to ke každému objektu samostatně, v elektronické podobě, podepsané zaručením elektronickým podpisem.  

11. Zpráva o kontrole bude zpracovaná v souladu s platnou legislativou a odbornými normami a prováděná pouze 
odborně způsobilými osobami zvlášť na každou lokalitu objednavatele, respektive i její dílčí část, tj. konkrétní 
budovu. Zpráva o kontrole bude zaslána v elektronické podobě do datové schránky objednatele.  

III. Cena 
1. Celková cena za předmět plnění je uvedena v Příloze č. 1 této smlouvy. Ceny jsou závazné a neměnné, tj. v průběhu 

plnění této smlouvy je nelze měnit, vyjma změny sazby „DPH“.  
2. Cena za provedení celkové kontroly je cenou neměnnou a nejvýše přípustnou, kterou nelze překročit, a zahrnuje 

veškeré náklady kontrolora spojené s provedením kompletní kontroly a splněním všech stanovených závazků (a to 
např. náklady na dopravu z a do místa plnění, nákladů za zpracování zprávy aj.) Její změna je možná pouze při 
změně zákonné výše DPH. 

3. Konkrétní jednotkové ceny za jednotlivé kontroly v objektech objednatele jsou uvedeny v příloze č. 1 této smlouvy 
(Seznam budov).  
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4. Daň z přidané hodnoty (dále jen „DPH“) bude k ceně připočtena, stanoví-li tak obecně závazný právní předpis 
účinný ke dni uskutečnění zdanitelného plnění. 

IV. Fakturační a platební podmínky 
1. Objednatel neposkytuje na provedení Činností zálohy. 
2. Cena každé jednotlivé kontroly bude zaplacena na základě dílčí faktury, tj. dle lokalit, jež bude vystavena 

kontrolorem po zpracování Zprávy o kontrole. Faktura bude kontrolorem zaslána elektronicky na email: 
fakturace@nemocnicenachod.cz .  Faktura vystavená kontrolorem musí obsahovat náležitosti stanovené právními 
předpisy, zejména dle § 29 zákona č. 235/2004, o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů. Faktura 
musí mimo jiné obsahovat: označení faktury a její číslo; název, IČ, DIČ, údaj o zapsání v obchodním rejstříku či 
jiné evidenci; sídlo objednatele a kontrolora; bankovní spojení kontrolora; předmět plnění; fakturovanou částku; 
údaj o splatnosti faktury; číslo jednací této smlouvy. 

3. Kontrolor je povinen vystavit a doručit objednateli fakturu nejpozději do 14 pracovních dnů ode dne odeslání Zprávy 
o kontrole do datové schránky objednatele, a to na email: fakturace@nemocnicenachod.cz .  

4. Faktura musí formou a obsahem odpovídat zákonu č. 563/1991 Sb., o účetnictví, v platném znění a zákonu č. 
235/2004 Sb. o dani z přidané hodnoty, v platném znění (dále jen „Zákon o DPH“) a musí obsahovat veškeré 
náležitosti daňového dokladu dle § 29 Zákona o DPH, včetně náležitostí požadovaných v odst. 4. tohoto článku. 

5. V případě, že faktura Poskytovatele nebude mít náležitosti a přílohy stanovené platnými právními předpisy nebo 
touto Smlouvou, je Objednatel oprávněn fakturu zaslat ve lhůtě splatnosti zpět Poskytovateli s uvedením důvodu 
jejího vrácení a lhůta splatnosti se tím přerušuje. Lhůta splatnosti faktury počíná běžet znovu ode dne doručení 
opravené nebo nově vystavené faktury Objednateli. 

6. Splatnost faktur se sjednává v délce 30 dnů ode dne doručení řádně vystavené faktury Objednateli. 
7. Objednatel je povinen zaplatit Poskytovateli cenu v dohodnuté lhůtě splatnosti. Dnem úhrady je den připsání částky 

na účet Poskytovatele.  
8. Platby budou probíhat výhradně v korunách českých (CZK) a rovněž veškeré cenové údaje budou uváděny v této 

měně. 
9. Poskytovatel je povinen uvést na daňovém dokladu označení peněžního ústavu a číslo bankovního účtu, který je 

zveřejněn správcem daně a ve prospěch kterého má být provedena platba. Objednatel provede kontrolu, zda 
Poskytovatel je či není evidován jako nespolehlivý plátce DPH ve smyslu ustanovení § 106a Zákona o DPH, a že 
číslo bankovního účtu Poskytovatele uvedené na daňovém dokladu je jako povinně registrovaný údaj zveřejněno 
správcem daně podle § 96 Zákona o DPH.  

10. Objednatel je oprávněn provést úhradu daňového dokladu ve výši sjednané ceny bez DPH a částku rovnající se DPH 
poukázat přímo na účet správce daně podle § 109a Zákona o DPH v případě, že  

• ke dni uskutečnění zdanitelného plnění bude v příslušném systému správce daně Poskytovatel uveden jako 
nespolehlivý plátce, nebo 

• číslo bankovního účtu Poskytovatele uvedené na daňovém dokladu není zveřejněno správcem daně jako 
povinně registrovaný údaj. 

11. Poskytovatel je povinen strpět, bez uplatnění jakýchkoliv finančních sankcí, odvedení DPH a úhradu závazku 
Objednatelem jen ve výši sjednané ceny bez DPH, nastane-li některá z uvedených skutečností a dále je povinen 
nahradit Objednateli případnou škodu, která by mu v důsledku takové skutečnosti vznikla. 

V. Bezpečnost a ochrana zdraví 
1. Poskytovatel se zavazuje při provádění Činností dodržovat veškeré předpisy v oblasti bezpečnosti a ochrany zdraví 

při práci, jakož i předpisy hygienické a požární ochrany, a to rovněž ve vztahu ke svým zaměstnancům při plnění 
této Smlouvy. Za dodržování uvedených předpisů v místě plnění i při veškerých pracích souvisejících s Činnostmi 
nese odpovědnost Poskytovatel. Poskytovatel se zavazuje zajistit, aby výše uvedené předpisy dodržovali při plnění 
dle této Smlouvy rovněž jeho poddodavatelé vůči svým zaměstnancům. 

2. Poskytovatel je odpovědný za to, že osoby vykonávající činnosti související s touto Smlouvou jsou vybaveny 
osobními ochrannými pracovními prostředky a pomůckami podle druhu vykonávané činnosti a rizik s tím spojených 
a jsou řádně vyškoleny a poučeny ve smyslu příslušných právních předpisů. 

mailto:fakturace@nemocnicenachod.cz
mailto:fakturace@nemocnicenachod.cz
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3. Poskytovatel se zavazuje k dodržování platných pracovněprávních předpisů a předpisů  
o zaměstnanosti včetně zákazu nelegálního zaměstnávání, předpisů vztahující se k pobytu cizinců v České republice, 
předpisů stanovících podmínky zdravotní způsobilosti zaměstnanců, hygienických předpisů a minimální mzdy.  

4. Poskytovatel se zavazuje umožnit Objednateli kontrolu dodržení výše uvedených požadavků. 

VI. Další ujednání Smlouvy 
1. Smlouva může být před uplynutím sjednané doby jejího trvání dále ukončena 

• písemnou dohodou Smluvních stran, 
• výpovědí, nebo 
• odstoupením od Smlouvy. 

2. Smluvní strany jsou oprávněny Smlouvu písemně vypovědět i bez udání důvodu. Výpovědní doba činí 2 měsíce a 
počíná běžet dnem následujícím po doručení výpovědi druhé Smluvní straně.  

3. Objednatel je oprávněn odstoupit od Smlouvy ze zákonných důvodů a dále v případě, že: 
• vůči Poskytovateli bylo zahájeno insolvenční řízení a insolvenční soud rozhodl o úpadku Poskytovatele, 
• Poskytovatel vstoupil do likvidace, 
• Poskytovatel je opakovaně během posledních 2 měsíců v prodlení s nástupem na provedení Činností, nebo 

s provedením Činností, nebo s vyřízením reklamace delším než 10 dnů, 
• činností nebo nečinností Poskytovatele vznikla Objednateli škoda nebo její vznik hrozí nebo bylo 

poškozeno dobré jméno Objednatele. 
4. Poskytovatel je oprávněn odstoupit od Smlouvy ze zákonných důvodů a dále, ocitne-li se Objednatel v prodlení se 

zaplacením ceny za Činnost delším než 30 dnů po splatnosti faktury.  
5. Odstoupení od Smlouvy musí být učiněno písemně a doručeno druhé Smluvní straně, přičemž účinky odstoupení 

nastávají dnem doručení písemného oznámení. Následky odstoupení od Smlouvy se řídí příslušnými ustanoveními 
Občanského zákoníku. 

VII. Sankce 
1. V případě prodlení kontrolora s dokončením a předáním řádně dokončené kontroly (výsledku kontroly) je kontrolor 

povinen zaplatit objednateli smluvní pokutu ve výši 0,5 % z ceny každé jednotlivé kontroly dle přílohy č. 1 této 
smlouvy včetně DPH, s níž je kontrolor v prodlení, a to za každý, byť i započatý den prodlení. 

2. Objednatel je povinen zaplatit kontrolorovi za nedodržení termínu zaplacení ceny kontroly či její části pouze smluvní 
úrok z prodlení ve výši 0,05 % (pěti setin procenta) z dlužné částky za každý, byť i započatý, den prodlení se 
zaplacením ceny kontroly. 

3. Úročení úroků z prodlení se zakazuje. 
4. Objednatel je v souladu s ustanovením § 1982 občanského zákoníku oprávněn jednostranně započíst jakékoliv 

splatné peněžité pohledávky za kontrolorem vůči ceně kontroly, a to především pohledávky smluvních pokut. 
5. V souladu s § 42 odst. 2 zákona č. 219/2000 Sb., o majetku České republiky a jejím vystupování v právních vztazích 

(dále jen „zákon o majetku České republiky“) je kontrolor oprávněn započíst svou pohledávku za objednatelem na 
svůj dluh vůči objednateli pouze po vzájemné dohodě s objednatelem. 

6. Povinnost uhradit smluvní pokutu vzniká dnem doručení výzvy k jejímu zaplacení povinné straně s dobou splatnosti 
30 dnů, nedohodnou-li se smluvní strany jinak. Nárok na smluvní pokutu vzniká okamžikem porušení smluvní 
povinnosti. 

7. Zaplacením smluvní pokuty a úroků z prodlení není dotčen nárok smluvních stran na náhradu škody, vzniklý 
porušením ustanovení smlouvy, na jehož základě je smluvní pokuta požadována, ani povinnost smluvních stran 
splnit, třeba i dodatečně, své závazky z této smlouvy vyplývající. 

8. Objednatel je povinen oznámit kontrolorovi započtení dluhu kontrolora na pohledávku objednatele, a to do 7 dnů 
ode dne započtení. Toto oznámení nemá konstitutivní charakter. 

 

VIII. Uveřejnění Smlouvy v registru smluv 
1. Smluvní strany se dohodly na tom, že povinnost zaslat Smlouvu správci registru smluv k uveřejnění podle zákona 

č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv 
(dále jen „Zákon o registru smluv“), v platném znění, splní Objednatel, a to nejpozději do 10 pracovních dnů ode 
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dne uzavření Smlouvy. Poskytovatel se zavazuje poskytnout Objednateli za účelem splnění této povinnosti 
nezbytnou součinnost. 

2. Obě Smluvní strany berou na vědomí a souhlasí s tím, že Objednatel, v souladu s § 3 odst. 1 Zákona o registru 
smluv, znečitelní ve Smlouvě zaslané správci registru smluv k uveřejnění ty informace, které nelze poskytnout při 
postupu podle předpisů upravujících svobodný přístup k informacím (např. osobní údaje, obchodní tajemství nebo 
informace chráněné právem k nehmotným statkům), případně též za podmínek § 5 odst. 6 Zákona o registru smluv 
vyloučí z uveřejnění metadata Smlouvy, která jsou obchodním tajemstvím Smluvní strany splňující stanovená 
kritéria. Objednatel však není povinen znečitelnit, resp. vyloučit z uveřejnění údaje, které již byly oprávněně 
zveřejněny, např. ve veřejných rejstřících apod. 

3. S vědomím, že obchodní tajemství mohou tvořit pouze skutečnosti splňující znaky definované v § 504 Občanského 
zákoníku, a s ohledem na limity použití obchodního tajemství jako důvodu neposkytnutí informace podle § 9 odst. 
2 zákona č. 106/1999 Sb., o svobodném přístupu k informacím, v platném znění, označují Smluvní strany za své 
obchodní tajemství: 
Objednatel: žádná část Smlouvy neobsahuje obchodní tajemství Objednatele, 
Poskytovatel: IR INSPECTIONS s.r.o.: žádná část Smlouvy neobsahuje jeho obchodní tajemství.  
Smluvní strany prohlašují, že uvedený výčet částí Smlouvy obsahujících obchodní tajemství je úplný. 

4. Bude-li třeba Smlouvu nebo metadata Smlouvy po jejich uveřejnění v registru smluv opravit uveřejněním částí 
Smlouvy nebo metadat, které byly původně z uveřejnění vyloučeny z důvodu ochrany obchodního tajemství, 
odpovídá za provedení takové opravy Smluvní strana, která danou část Smlouvy nebo metadata označila za své 
obchodní tajemství. Ke splnění této povinnosti, jakož i k provedení jakýchkoliv jiných nutných oprav uveřejněné 
Smlouvy nebo metadat postupem dle Zákona o registru smluv se Smluvní strany zavazují poskytnout si navzájem 
nezbytnou součinnost. 

IX. Pojištění 
1. Poskytovatel prohlašuje, že má uzavřenou pojistnou Smlouvu o pojištění odpovědnosti za škodu způsobenou 

Poskytovatelem třetí osobě, a to ve výši minimálně 1.000.000 Kč, která se vztahuje na případnou škodu způsobenou 
Poskytovatelem Objednateli nebo třetí osobě při plnění závazků z této Smlouvy. Pojistná Smlouva nebo pojistný 
certifikát tvoří přílohu č. 2 této Smlouvy. 

2. Poskytovatel je povinen udržovat pojistnou Smlouvu dle předchozího odstavce v platnosti po celou dobu trvání 
závazků z této Smlouvy a tuto skutečnost Objednateli kdykoliv na jeho výzvu prokázat. V případě změny pojistné 
Smlouvy je Poskytovatel povinen předložit Objednateli doklad o změně pojistné Smlouvy a o zaplacení pojistného. 
Nesplnění povinnosti Poskytovatele udržovat pojistnou Smlouvu v platnosti se považuje za porušení Smlouvy 
podstatným způsobem. 

3. Existence pojištění a případné pojistné plnění z pojistné Smlouvy nezprošťuje Poskytovatele povinnosti nahradit 
škodu, za kterou dle této Smlouvy a právních předpisů odpovídá, a která přesahuje vyplacené pojistné plnění či 
nebude pojištěním kryta. 

X. Závěrečná ustanovení 
1. Není-li v této Smlouvě dohodnuto jinak, řídí se vzájemné vztahy Smluvních stran příslušnými ustanoveními 

platných právních předpisů České republiky, zejména ustanoveními Občanského zákoníku. Ve vztazích mezi 
Smluvními stranami vyplývajících z této Smlouvy nemá obchodní zvyklost přednost před ustanoveními zákona, jež 
nemají donucující účinky. 

2. Smluvní strany neodpovídají za neplnění Smluvních závazků, jestliže k němu došlo v důsledku vyšší moci. Za vyšší 
moc ve smyslu této Smlouvy se považují mimořádné okolnosti bránící dočasně nebo trvale splnění Smluvních 
povinností, pokud nastaly po uzavření Smlouvy nezávisle na vůli povinné strany a jestliže nemohly být tyto 
okolnosti nebo jejich následky povinnou stranou odvráceny ani při vynaložení veškerého úsilí, které lze rozumně v 
dané situaci požadovat. Za vyšší moc se v tomto smyslu zejména považují válka, nepřátelské vojenské akce, 
teroristické útoky, povstání, občanské nepokoje a přírodní katastrofy. Za vyšší moc ve smyslu této Smlouvy se 
nepovažují překážky, které nastaly v době, kdy povinná strana již byla v prodlení s plněním svých povinností, či 
překážky vzniklé z hospodářských poměrů dané strany. 

3. Poskytovatel není oprávněn postoupit práva, povinnosti, závazky a pohledávky z této Smlouvy třetí osobě bez 
předchozího písemného souhlasu Objednatele. 



6 
 

4. Při plnění této Smlouvy Smluvní strany na sebe přebírají nebezpečí změny okolností ve smyslu § 1765 odst. 2 
Občanského zákoníku; ustanovení § 1766 Občanského zákoníku se nepoužije. 

5. Ukáže-li se kterékoliv ustanovení této Smlouvy jako neplatné nebo neúčinné, nebude tím dotčena platnost a účinnost 
ostatních ustanovení, která lze od neplatného či neúčinného ustanovení oddělit, ani platnost a účinnost Smlouvy jako 
celku. Smluvní strany se v takovém případě zavazují nahradit neplatné nebo neúčinné ustanovení Smlouvy 
ustanovením novým, platným a účinným, které svým obsahem a smyslem bude nejlépe odpovídat obsahu a smyslu 
ustanovení původního. Pokud by se v důsledku změny právní úpravy některé ustanovení Smlouvy dostalo do rozporu 
s českým právním řádem a předmětný rozpor by působil neplatnost Smlouvy jako takové, bude Smlouva 
posuzována, jako by takové ustanovení nikdy neobsahovala a vztah Smluvních stran se bude v této záležitosti řídit 
obecně závaznými právními předpisy, dokud Smluvní strany dotčené ustanovení nenahradí postupem podle věty 
druhé. 

6. Tuto Smlouvu lze měnit a doplňovat pouze písemnými dodatky podepsanými oběma Smluvními stranami a 
číslovanými vzestupnou, nepřerušovanou číselnou řadou. 

7. Tato Smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu oběma Smluvními stranami a účinnosti dnem jejího uveřejnění 
v registru smluv podle Zákona o registru smluv. 

8. Smlouva je vyhotovena ve čtyřech stejnopisech, z nichž každá ze Smluvních stran obdrží po dvou. 
9. Smluvní strany si Smlouvu přečetly, s jejím obsahem souhlasí a prohlašují, že Smlouvu uzavřely svobodně, vážně 

a určitě, nikoli v tísni za nápadně nevýhodných podmínek, na důkaz čehož připojují vlastnoruční podpisy. 
10. Nedílnou součástí Smlouvy jsou tyto přílohy: 

• Příloha č. 1_Seznam budov 
• Příloha č. 2_Pojištění 
• Příloha č. 3_Ekologický předpis cizí subjekty 

 
V Náchodě dne 14.02.2024 
 
 
za Objednatele: 
 
 
 
............................... ................................ 
RNDr. Bc. Jan Mach 
Předseda správní rady 
ONN a.s. 

V Polici nad Metují 19.02.2024 
 
 
za Poskytovatele: 
 
 
 
............................................................... 
David Knill, Jednatel IR INSPECTIONS s.r.o. 

 
 
 
 
 
 


	Smluvní strany
	I. Předmět Smlouvy
	II. Místo, doba a způsob plnění
	III. Cena
	IV. Fakturační a platební podmínky
	V. Bezpečnost a ochrana zdraví
	VI. Další ujednání Smlouvy
	VII. Sankce
	VIII. Uveřejnění Smlouvy v registru smluv
	IX. Pojištění
	X. Závěrečná ustanovení

